ABrir. 0 0

1846.

O PHAROL TRANSHONTAND.

PERIDDICD MEMSAL

DE

INSTRUCCAO E RECREIO. ,

iy L

- Na agricultura, quasi sempre é assim.

-1-Comeca-se por um ensaio em ponto pe-
~queno, a0 «qual: 0+ agricultor. ¢ levado, as
mais, das vezes, 'por alguma calamidade, ou
extraordinarin escassez, como se observa em
annos demasiadamente estereis, por anoma-
kias, metdorologicas,  ou. mesmo. por algum
acontecimento politico imprevisto que surta
Jidentico efeito; passa-se tempo infinito em
Aentativas, e a combater, com 0 exemplo,
- habitos antigos,'e tenazes; até que, ao prin-
llplo por necessidade, logo por u;mlau’m, a
Jptiovicio se vulgarisa, as experiencias se
eonverlem, em praticas ruraes, e 0 novo ve-
getal, passara; ocoupar o terreno que lhe ¢

dadey e que mais Jhe convém. Ja se vé, que |

a parte do solo, que em tal caco se Ihe des-
< dina, ow pertence a0 chao de folga, ou i
mesma folha — regularmente, recorre-se 4
coutra=folha; a ndo se querer que alguma
das culluras antigas desappareca de todo,
ou em parte, ou que as produccoes innova-
‘das fiquem circunseriptas  a superficies em
~extremo limitadas. E eis aqui estd dado pre-
ccisamente o primeiro passo, e praticado um
anelhoramento, que, com o andar do tempo,
hade  acarretar mnecessariamente a eultura
Jalterna, sem que; o agriculior, por certo,
cogilasse em tal, ¢, talvez, sem que livesse
! .l!*'lllll.l nocao sequer: do que ¢ allothar uma
lmvmia.
Tou. L

l

AGRICULTURA (-).

Ja nos rel'er:mos, em outro locar, &s dif-

ficuldades que. a introduccio da l)atata en-

controu na nossa Provincia, por, uao se, estar
habituado 4 sua cultura, nem affeito ao uso
daquelle tuberculo, e, muito prumpalmentc.
por nito se lhe conheeer praticamente o sea
infinito e variado prestimo. Pois bem: e o

que. se  observa hoje? — Vejam. 08| NOssos

agricultores se aquella planta, de que, ndo

_ha muito, se fazia tao pouco caso, ndo. cons-

titue prese nlemente uma das suas culturas

predominantes. Caleulem a_extensio do seu

actual consumo, mormente em aunos esCis-
sos.de cercaes: B ohseryem como a sua cul-
Lvacdo, progressiva tem dadoy, Iuwal‘. o:‘n al-
gumas localidades, a uma, tal Ty timl -
dificagio o systema dos pousios, ¢ a vma

tal on t]lld[ restrieedo lﬂmln.m no u;:,fum--

dos pastos commups, &
Tanlo, . porém, que em qualquo; Palz e

- manifesta nma tendencia geral para o apei-

fercoamento . anmu!a; apds uma yem, oytra
in:ovagie, ¢ outra, e aulra. 4 pr lnm[*:v
tudo, na realidade, ¢ enleio, e cnmp! uu,.m
e custa @ acertar com a me hor mancira (o
dispor. a serie de culturas,, novaq e velhas:
comtudo, as diliculdades li $¢ Vo dt-‘\.nm—
cendo ponco a pouco, pois gue & indispen-
savel combmar umas comy ontros pluntes,

(=) Yejouse a pag. 07 deste Jorgal,
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lign-las n'um todo mais o menes systena-

tico, coordeaa-las: até ques pm fing. a o=
der de muito bdm, ¢ de teatativa fein ten=
tativa, se chega a conseguir um giro (ran-

!
|

seorio, ¢ intermedio entre os pousios e o

sy<tema alternn, o qual conduz a posteriori, T
¢ leatamente, a combinacoes povas, cada vez
mais vantajosas, ¢ menos imperfeitas.

Eatretanto, repetimo-lo, por acaso terd |
1550 lozar em toda a sua asplitude, sem qhe ¢

primeiro os inferesses malteriacs se come-
cem a desenvolver, ¢ sem que, em conse-
quencia do pronn’sn da ecivilisacio, ¢ do
incremento da populacio, do pedido, e da

sextraceio-dos-generos, a-agricullura_se veia |

—= por assim dummm—f.ng.ula a m{.n[.]-

L Qf"v aintes colheitas,

da civilisacio. Aldm_de que teem osles o
seu favor tambem ofserem i genero, que,
p.u‘a: §@ eria, niaoL exige dmnlh.ddn 1t'mpu,
nem muito G m.dlhu, e que, por iS50, mais
nrestes se pd{li‘ expor 4 venda, e reduzir-se
a numerario, — o que nao se da nas forra-
gens arlificiaes, porque ¢ necessario prepa-
rar peimeiro o terreno com repetidos ama-
nhos e adubos, e cuidar no t:ullna das her-
‘vadens) @ fazedlas consumir pelo gado, e s6
depois de convertidas em materias fertili-
.clylt- ¢ de utilisadas pelo terreno e pelas
¢ que se comegam A

| apurar os beneficios.

zer a quantidade de exigencias novas, in- |
combinavels com o descanco das terrad, e

ne: nn}ml VOIS com uma plmiun t‘d(j l‘uml de-
l‘*‘lm‘na, hisutliiente.
il '§Prd o systema'dos pousios (o n(‘lmu,

e’ todd ¢ qua‘lqum' 'hyy rm!h-"sv wnmu mullm:

“ﬂ'm !-;c ;i(*mn"
HOErm 1eTeie ‘Do ha ndda Menos ' 'rl)dﬁ!nfn

"limﬁ In‘lh‘ r(']‘ltn'h, do'qiie’ a’ qua]:f: lyim‘ de |
cn'ox'l('xuhmlm hii m ‘de'variar

"m‘n di‘S“lem
“for ('1d‘hh"’ﬁ’ﬁﬁ ’sf*'ruudu as lf“:‘t'um\tdh(mn‘;‘c
Healidides, © e (Jtz‘;:f*‘aflre‘chw"rb se'deve |
attendet 4 ‘umiConcateradab ‘e’ edﬁd‘ufﬂ@a
ml‘c{)hﬂb‘ﬁ’f(ﬁfé} stitidticas, ‘¢ ‘etonomicas!
BRI ‘[mihofrd"'pi'iﬁ"i@ ‘quer fivaram'a dt-
‘tencho do'hémem, foram|, indabitavelmente,
C A ([ms éThior, @ mais directamente Thejyo-
daém servir dﬂ ah:fréﬁ{o Tnital considéra-
o, foram tfdus (‘)\ cereacs, que, pnr 1880,
marucmnﬁ a ]lr(.f(‘r't‘ilt'l'l em toda“a ‘parte,
;, peld thedma razio. formaram, e for nam
alnda a cu tura exclusiva do wsit'm‘i 10!'-—
“néifo, o tihh das lumupsm nos affolhamen-
tm. S{'htmnh’i'nl(‘ que niao ha''vegetal ‘eom

,gr“m. an"i!uﬁ deve'o ser muito ‘nutrienté,’ e
re matfd’;", Segundd a expressia’de ( ,ahsrmn-

" facilidadé oot !
~ kg

duplicada ‘vantagem, 'a e M.

CChevalier’ "llfl iBUE, o por ondi dedifra d in-

fluencia da deseoberta e cultivacio dos ce-

has gé!d h’fruhm m(- da sua pmlnmn.n. ¢ .
qm- se ‘conserya por' mitiita | |

“1a0 prv(‘itmé ({Hdlld’!d{“i como s’ 3o 56 |
pviﬁ anftidade "de fecula, e ¢ Luten "do seu |

Nio-he,-pois, de_admirar, que por toda
a parle se désse a preferencia a um systema,
no qual os cereaes succedem sempre aos
corenes; e que, dadas certas circumstancias,
nao pode deixar de ser tido por uma com-
| bitinédo exewllente, “tan! o peliv suasextrema
“simplieidade, e (t(il'l [I?‘l‘l@!l\l harmonia éntre
03 Fespectivos SbEVIcos rurades' e o cufso ‘das
Uesteoes, omo tamthem pelasua facilina ap-

pliedeasia todostos soles e cllmns, aoz. pmo~

‘menod adiamtadesy Qe be

ol imaginesse; eom effeito, um! Pmr redo-
illo ‘%6 st LoDasT iconsimo, f&rto decapi-
Ttacs) s indastria fabril, poucopevoado, e
Jeam ek lensas’ superficies incultas:’ qutll*'l'ﬁt,

|-eonwird fniis, ‘o svstenta dos pousios,ou’a

fLU‘lu‘fﬂ alternp _H' HShebizzosan 104 ol

‘Poucoradiantado=tem, na agriceltura

'-‘romlmi.n, pr aticas sabidas; e sempre as'moes-

I mas, som’ ique demandem novas combma—

f¢oes, ' porqae - tud(} vai leo i'ami'cw do tos-

tame. B
.wb.ﬁranl‘o em  terreno inculto’ — nio

I existe, i nem 5('\"01:(‘(5!1[1‘&' ath o'lestimiulo da

ni'trf--:;sﬁaiflrl{!,' que ¢ o que de mdmal‘lo in-
Leita o ngricaltora affothary )

OB malmenteysefaoagricultor The fallece
a extrocelio para o8 generos, para'que ha de
~ameravar ‘o-mal, ‘excitands & 'producgiio? Se
s hw vagens nalaraes, ¢ 05 pastos communs
Lo thais gue sufficientes wum systeia, onde
08 A 1o Hguram a0 aceessoriamente; pnm
Hque hade: mh“)dunr"a ieultury  artificial,
que, sobreraffadigosal the ¢ 'der maisi2usto?

f
B B simma, g%muiutamvnn, fallando, ‘mal
reaes sohrc'-a-'.Li-&rpm'hjau e desenyolvimento | se pode decidir das vantagens ou desyantas
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gens dos pousios;: e com: relacio @ um Paiz |
determinado, e nas circumstancias figuradas,
passam elles pelo melhor svstema, no con-
ceito, dos melhores agronomos.

(Contiwia ). A. J.

A A4 r_racacha.

Em consequencia da molestia, que ulti-
mamente tem acommettido as balatas em
vavios paizes «da: Europay e principalmente
na 'Belgicay- Franca, ¢ Inglaterra, (emese
pertendidor addicionar! 4-cultura: de tdo pro-
veitoso « tuberculo, ~a de uma  outra. planta
tambem’ Americana, ¢onhecida na: proviucia
de’ Santa FéodeBogota, onde ¢ cultivada
como ’pianla.lallmuum, pelo; nome de —

Aplo; por causa da semelhanca  que tem
com esta plabta, et.:mht.m com 0 de—-—- 1;1-
racacha. o {

2 A (Abrracacha on Arramm.}. Gun \ \:m—
thorhiizay Baner: == A esculenti. DG — Co-
nium«Arracacha. “blooksspertence a um ges
nero da familia das umbelliferas, tribu das
Pleurospermeas; sub=teibn odas! Amminens,
Tausch: M. deiCandolie (Bibl. enivers. Jany,
1829) Ihe assigna enloeouiros 08 seguin-
tes icaraclercs;— Limbo:calicinal nio. ap-
parentes | petalasolanceoladas, ou ovaes, in-
teiras ¢ acuminadas: diseo grosso e comcos
stiletes reeurvados: pericanpo coval-oblongo,
algumar cousa- comprimidon hilateralmente:
sémentes padherentesy sub-semi=celindricas,
canaliculadas antéviormente: herya  vivaz;
womzpaiz Wiberoza::folhas bi-pinuulidas, ou
pinnuladasy as: inferiores  pecioladas, as su-
‘periores venles: umbellas terminaes pedun-
culadas: flores polygamas; as marginaes her-
‘maphroditas, as outras 'masculitias ou neu-
‘tras.. Este -gencéro ndo/contém - seuio; duas |
mpeci‘e ~das quaes, estaderque lrdlumm.
cé2a; unica alimeatateomils ob marme s

i+ 0s tiberculos da Arracacha, du-bm lt'rl‘lll
ram sabor muite agradavels e onst Luirem uim
dos alimentos quotidianos des habitantes, dos
Jaizes onde sio cuitivados. o Num bom - ter-
reno um tulu-rrulu. daquellvs rhmm v perar
CiNeo a seis arraleisl ) Wil

Considerando  0s muitos recursos; qm:-a{

Towm. 1.

.Mam d#;[-r;nmm. P

‘massay o dancando-The, a5 lezes douro,

115

cultura deste vegelal poderia offerecer tanto
a agricultura, (-mnu & economia domestica ;
tem~se em Inﬂhtwm feito varvias lentalivas;
pata o naturalizar, alliz -mas os resultados
nae tem até hoje sido satisfatorios. Em Fran-.
cay a Academia das Sciencias de Parfs no-.
meou d'entre seus membros uma commissao
para examinar as yantagens, que, nas acluaes
circumslancias,  se. poderiam  tirar da pro-
pagacio e cultura da Arracacha. De suas in-
dagagoes parece concluir-se; que esta planta,
originaria dos. Audes, se. desenvolve ¢ pro-
dau nas mesmas circumstancias de solo e
lemperatura, que o solanum, tuberoswn, a
batata: e que ha muitas esperangas de co-
Ihér da Arvacacha, 08 MESMOs heneficios que
offerece aquatia, Em consequencia, lanto em
Franga, como nas suas colonias em Argel se
estao iuzl:udu e :ba;us para u;:lm.,tlmu‘ a Ar-
raeaghayaloni 2o

Sentimos, quo a ﬁlll'l ,(](' esw]as praticas
d"agriculiura, e de ([lllllmb-ﬂ'lﬂd( ‘los, nio per-
miltam; tambem eulre, nos qlgnmah Leptat:-
VA3 NCSLe genero; pois (que so assim, se po-
deviam fazer, porque os particulares, por via
de vegra, ndo adoptam, nem, devem mlnpiar
Uild, novA CBLIEA, Sem (Ue Uma serie opi-
Lnuada deiensaios daquella maneica tenham
pravado a sua ubilidades) a wenos, que nio
queiranyasenturap capilaes, com, grande risco
w0 50 de ;n-rde'-los,'muwh L0mAAes 4 e -
plos tyrpag mats dillicil. o introduggdo. subye~
quente de Lodos as, novos,. Lm']‘mr.um'ntuq

A K de 3 L.

Receitas para. lingir em preto o cabello brance
- :dtl.l?tlb{'fq.- :

ey
Dl= i " J
Cal viva recente, ¢ em pvdm uma libra.
Fezes douvoy o chumbio calei-
Nade ~—dle | ¢atlabf]um shiria s RN ONEA.
Extingua-se a cal enyagua, ¢ forme-se nwa
L0
chambe. Gorserve-se em vaso hem tapac,
para se applicar sobre o cabello, quando <o
quizer tm-"l‘
Massa de Ambrozio Payvé.
Cab em po.. ... ..., seis oness.

l:‘)-
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R — s carmm—— 2

ofFehes dbure. 1000 LU qaatra onoss, i
ozt ahents e salva, o 200 quatto oncas,
Widan-4e o’ estes fosradicites tmas pas’ |
P e devit “fiear npplmmh(r o’ cabello |
| af Letpa de ¥ ali i horasy terido-se =’
O tabadd it uma mlw[m d& |H1~.Irn i
i L e b 1

Pepnis dvﬂ&*cqmnr*:m Avcese o f’n!nﬂﬂml
e | nima e fd\*ellus; ‘ou o m‘ﬂa gl'mn
d“h‘fl 2 8Ll .

idiva. uP!!ﬁnlmnmﬁ oL unia Mr:m

Ui 9 Paediae P’ pae shano: umn onca.

* Fervatm-st por ‘uia hara e imcin Cana= |
da d'amua claral Lavesse o eibello éom pita
iihitura, ‘para o qoe bastord miolhaf et o |
potite, tom queves  pentvardest por oste’ |
e ado e’ cabellos! tomprdo ‘v bello negre’;
e guarends’ a Eor mais viva e Im}hnmt-.
hadta” jantar 6@ tinturd! ditny duas withvis de
canfora. Diz-se, que s dammm"luﬂ! H!ﬁm
gl desta peedita, |00 )

(htra. -—“ﬂﬂl AR TR AT tﬂ"‘l oritiE:

TExtingunem agon, ‘de’ frma que figue
ol e’ Consistencia “do pomnda, e Juntu‘
qifand. ainde'em’ fﬂm'ﬂm,,*uli——

AT alide e po UL uma ool
“"Mistute tudo, ~ﬁspnmmlru‘.‘ﬂé'~dmn ‘com-
' , ‘appligtic=a subre os eabellos vobrin-
dodow dupois’ comi othas d'alface; oo melhor
dinda de douve; isto’ por témpo de duas ho-
ras Tave depois o cabelloy para o que pode
usar de espunjas ¢ logo'que esteja enchulo,
pentee-se évin pente “ihothade ém oleo” di
amehdoas.” " 4

Esta pomada ¢ a que apparece no com-

mercio, ¢ que & empregada pelos cabellei-
reiros wads afimados: somentdy para  the
disfarcarem a u:'nm;msjign-:i,ﬂu tingem, junlan-
do-lhe uma pequena porgiio de plombagina ;
& porém nmlhlur usa-la sem estaultima su-
Lsthereia v - o5t i

t}uakpmr que seja a receila, iie €@ es-
colhii, & ficcessariv repeli-la de tempos a
temyits,  porue o cabello, conforme vai epes-
cum:lu, su ﬂlmwniu braves como d'antes era.

- A l' de M. P
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OMEAROL THAREMDSFANDD

it I'a‘.‘ﬂﬁ.hﬁﬁ.‘.[!:h.ls‘ ERORES| =0l zmag
s F
b Devr domoe de il © rtlr eella dille
o miatin, de charme flo prinlsmps, "=|
; sinrce’ ek parfud, 18 grice disvidtie
A Pamenr des pewebies : elle 'm'htu‘,rum
me homme, mais elle rend doucemenl
ten fenilles i lu Lerre,
CuaTEaUBRIAND,

I

r B s onel

wEtn enl s dahiiein

Hﬂ tnq]nr. 0§ serps [quéla; mlm:n erdol
renhiun 0 1tan agfadavel aos! seatidds e i

Crhagingein . comooos: loves, Osaoligos, the

rendidam caltor os Greges e Romanes. enfis-
tavam com ellas o8 Dvozes, e os Allaresz o

| nag coramonins eanlagy o dos sens festing vps

navam s {rontds com cordas de rosas. oo
05 primitives christavs eobriam com fl)-
rod os marlyres, o as catacumbas, assevern

" Chateaubriand, No novo mundo, diz’ Amné

Mavting quando uma joten perde o filho que-

| rido, suspiende o corpo inanimado nos rames

da- Acdvia, ¢ em quanto os venlos balaneam
estes despojos mortaes por cima da rebva,
a i attenta se inbling solwe os grupos das
(I0ies, que a ¢erdam, procurando récolhdr
em sca soio a alma do filho, que'um erro
the representa errantesobre as folhas encar-
nadas da rosa, n-mhnncau pel.:lu da s0=
lserba magnolia. o0 - ls
- Hlaje ainda qrmmuq tom Mm o8, HYodéos
templos. B wo mundo damos=thes umao. con-
sideraedin nada menos sublime do que aguella
w Hhe contediam s antizos, Com as can-
didas Rores da laranjeira vrnamos a angelica
frente da virgem; com: os ramos. do journ
emmarcessivel eoroamos a fronte gloriosa do
heroe s e come o esguio e emmorredouro ci-
eipreste orlamos o [anerio lamulo dos nossos
parentes e amigos, &c. &c. Umas llires, con-

sacraldas & lernura, e a dolorosas recorda-

eoes, servem de alimento/d melancolia ;. sio
interpretes dos sewtimentos : outras'lembram
idéas de gloria, e felicidades ou compoem
uma lingea mysteriosa para uso dos aman-
tes: divro encantador (diz Chateaubriand),
(ue. ndo encerra erro algum perigoso, ¢ =0
suarda a historia fug!hu das rumlm_ih do

T covseiioni ' wliu

|| i |
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Regras e do die-topario. das
Jires. — 1.7 Lmaitor direita tein uma gi-
gnificaciio, ¢ vollada tem significacio ()ilpl)*t{ﬂ
V. . — JQraso e u.m pouca de. Ju=
sermacgiien dizeni=q amor da vida = ¢ vo'~
tadas querem, dizer== nao amar ¢ morer.
-—--‘2 " Pode~se variar a expressio voriando

pmu.goidn g —=v. g. —um mal: mequer
poto sobre . a. cabega wrmh: a == pana do
esparilo == sobre, o poracio = pena d'amor
— ¢ sobre o seio == engjo. = 3." O prono=
me, eu, exprime=se inclinando a flor para
a direita, ¢ o pronome, tu, inclinando-a para
a esquerda. Com estes. elementos, o amor
ea mni'iad( fariio. descobertns, que a relle-
\d0 ensinard a aperfeigoar.

Em quaato o philosophio medita embeve-
cido sobre a organisacio das plantas, e tra-
balhay :mmmwl por descobrir as leis da vida
vegetal; cm' quanto 0 medico experimenta
desvelado a virtude «curativa das mesmas
plantas ;- encontra, nellas o, coragho sensivel
e amante | um  estudo. encantados, -encontra
uma 1in'fnagem emhlemalit;.;, mas terna e
expressiva. Offerego,pois #s amaveis leitoras
do Pharol, e especialmente; ;as hellas trans-
montaiase:a, segainte traduccio do diccio-
nario dos emblemas das [lores mais conhe-
cidas nesta provincia — receba eu em pre-
mio, ao menos, um ramalhete expressivo

de-ternas 1afFeiC0e8: = i 1 nrreds eruall wad
e s wadin e w0 20nt i galh =l |
Flores.:» " Emblemas.
Ahobora.  Prenhez.
Acacia. Amor platonico.
Acalrao. Nio abuzes.
Acocena. .1& Magestade.
Allace. Frescura.
Adecrime o000 9 90l VOSSR presenca; me
sl oniiog ofi) ob IJliq“im"‘* sk Jdead
Alfazemay, o o ,.wn.nescmsl‘wlwno /
Amendpeira. lm]lf}ldﬁ“h I i |
Amaranto,; i1 0o oo lmmortalidade.
Aangr perfeito,, ), .- - Lembranga expres-
Wiaes o s <6 9 SRR wuh 5

sSabedoria.. ;e
Naonos sabrevivere
Couserval yossas pro-
Messas .

;\wrelm brnnca” ;
Dita qiegrea. |00
Ameixieira,

f1al ~oer08
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Dita brava,
\nvmpua. o
Angelica.
Argentina,,
Artemisa.
Aveleira,
Avenca, |
Batata.
Bardaua.,
Botao de ouro.

Botiio ‘de rosa.
Dito branco.

Buxo.

Cava.

Cardo.. B St harnzns

Dito penteador.
Carvalho. alst 7
Castanheiro. |
Cerejeira, ... .11
Chicoriy: ... ... u(j
Choupo brageos,, ..
Dito negro.

Chordo.
Cidreira,

Cipreste.

Coentro,.

Cogqmcllu
Congoxa.

b WG/
| 12341

| Coréa de rosas, .y

Couve.
Craviuyg,,
Grayor,

Espinheiro,
Dito negro.
Hera: . ...
Feinsnd o
I*eto.
Flor de Iar igm aﬂ [
Folha sccca, | {
Dita fngrdm
l:clm, .
l‘umma
Giesta.
Girasol,

Goivo.

Inlependencia.
Abadono.
Estacdes.
Ingenuidade.
Felicidade,
Reconciliagio, 0
Descriped a0, _
Beneficencia.
Impnrlmu‘gjqdn... ,
Amor satisfeito on
constante.
Donzella.
Coragio que desco-
nhece o amor.
Estoicismo.
Musica.
Austeridade.
Misantropia.
Hospitalidade,
Fazei-me justica.
Boa cducag‘&u
_l'ruaalldadt}- ,
Tempo. .0 )
Cora-’rcm, i
Saudade. |

Gracejo.

Luto. ,
Merecim.te occulto
Suspeita. .oy

Doce lembranga,
Recompensa da \W—
tude. . .
Ulllldadc,l' e e
Meninice. o
Sentimentg, . yivo, (e
e, TR R
Bsperanca. 4
Difficaldade. . -,
Amisade con Lute,
Fut'cfl.
Severidade.
‘Castidade.
Fraca espvrauu
Melancoha. |,
Grandeza, r
FP.]. r J-nh;:
Limpeza.
Transporte;
aMO. L i von
Formosura duriniel.

€1, N
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Ilerva mourd.’
Hortela.

Jacinlo. _
Jasmim. ;

Dito briinco.

.luuqlulho.
Junco. !
Laranjeira.
Lilaz. 200
| Ol
Eimtior VR D80H
" naniln
Lirio. Mma1i0Je
Limoeiro. "' ’”U
b e £
Loureiro. o "‘:
Luserna.” " :
Madre silva!” " 1
Mnlmequer. peAiiccray
Dito com c:preste.
Malvaiseo. '
Mangericgo.
Margarida. gk
Moranzo. LT
Murta. P ‘j:
Musgo? MmN
Narcizo. ue
Oliveira. e
t‘rhgﬂ. nafif fqi :'I.'?r

Palha inteira.
Dita quebrada. '
Papoula.

Dita branca. "

Pionia.

Pinho.
Ranunculo.
Romai.

Rosa.

Dita amarella.

Branea com vel ‘l’noﬂu.

Dita brava.

Dita musgosa.
Dita do Jilp&ua.
Salsa. g
Salva. Hogastl

'u’ll"}

e

Tomill, =0

Yerdade.

Amor exaltado.

Agrado.

ldl\d(), mluptuosn-
dade.

Amabilidade. """

Desejo violento.

Docilidade. i

Dogura, generosi-
dade. o

Primeira cmocao dc
amor.

Agradeco” 08 vos<0s
favores.
Men agem.
!)Hﬂﬂ d’alma, cm'-'

1
il

rt'\;[mndt,ncm.
Glorg, /i 1000 vt
Vida. (a1’

Lagos d’amor.
Risco, pena.
Desesperacio.
Beneficencia.
Odio.

Variedade.

Bondade perﬁ-lia.
Amor.
Amor maternal.
Egoismo mﬂlﬂ'ormqﬁ
]’.u.

Cruellfade.

Unido.

Desunido.

Reconhecimento.

Languidez, sono do
coracio.

Vergonha.

Eunergia.
Impaciencia.
Ambicio, fatuidade.
Formosura, gricas.
Infidelidade.

Fogo do coracio.
Simplecidade poczia.
Yoluptuosidade.

Vs sois frio.

FFosta.

Melancolia, estima.
Horror.

Actividade,

Trepadeira. Peraltice. M

Trevo. Repouso.

Trizo. Riqueza.:

Tubera. Sarpreza. ] -3

Tulipa. Declaracao d” amor

Urze. Solidio.:

Yime. Franqueza. !

Vinha, Borracheiva:

Vio'eta. Modestia.

Dita braica. Candura.

Zimbro. ~ Asylo, soceorro.

'Cdves. it nogong 0.0 slivub

Statcor 0 Poa I't’- ‘canduira,’ ’puma, i
miwném‘ 36 SILM209 10

Vermelho. ' Pejo, amory a rder.i p o)

Amarelio. 0 Infidelidade. foz ab

Al # Pureza da%eﬁlimmto, elma—
¢fo d'alma, mhedurla pu--

; dade. -

Negro. Tristoza, lute,’ marle;

Cor de rosa.  Mocidade, amor;’ lernura.

Verde. Esperanca.

Vimieiro, 21 de Marco
de 1846, & o lomd
A Mavricio Cabrals

—— -
]

Les fleurs charment le zout, Vodorat of fes gowx
Dans les palais des rois, dans les lemples des diesx,
Souvent 'or fustueny le cede a lewrs guirfandes :
Amour ue regoil point de plus douees offranides
Les lews du douy plaisir sunt embleme riant.

I DeLtLLg. — Les trois Regres.

KiK.

0 nosso collaborador e amigo, o 'Sr. €a-
bral, traduzindo-nos do tao poetico livrinbo
de Aimé Martin o artigo que precede; o de-
dicow, como era de justica, as TOSSas ama-
veis leitoras, apresentando-lhes nelleroabe-
cedario ‘dos nomes ¢ significacoes das plag-
tas e das floves, ¢ as vegras, para asstm o

| dizermos, da syntaxe, on éonstracgdo gras-
matical daquella tao agradavel, e tao mys-

teriosa lingoagem.
Em quanto pois algnma de nossas leltmm
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nio envia ao traduc'o? a recompensa greelc |

ambiciona, e de'que alias ¢ o diguo = win
ramalhete expressive ) de lernas affeigors —
nos the votamos desle ji os nossos agrade-
cimentos, Senio Como recompensa, 4o menos

Pharo!; ¢ para que bssociando assim nosso
pone ao do author’ do primeiro artigo—
homlendzetw aos bello sexo — que neste jor-

nal appaveco, possamos nulrir a fagueira es- |
pevanéa = de que tambem as nossas leitoras |
repartirdo comnoseo Sequer uma {lor somen-

1 =2 Jucinto, 00 uma  madresilva, —
Para-adguirirmos’ mais algum: jus a esla
graca ou mercd, que nio lhe podemos, nem
havemosade ehamar récompensa, vamos tam-
«hem apreseatar<lhe win outro abecedario da
significagdo-das flores e plantas, composlo e
publicado @ mais de ‘dois sceulos pelo nosso
portuguez Feoluidoro Barreiray natural de
Lishoa, e que hoje anda ji quasi esquecido.

Bem como nas sciéncias naluraes, na mi-
neralogia, na botanica, e na zoologia sie ji
tio multiplicados as:omenclaturas, que quan-
do se nomear um minoral, um vegetal; ou um
animal, se ha de logo’indicar tambem o svs-
tema, ou ocauthor, que assim o baptison,
sendo por isso mecessario de todos ter co-
nhecimentoy! ¢ formando esse estudo, s6 por
si, um dos variados ramos da scienciay as-
sim, na lingongemidas flores, ou na-signifi-
caciio que se attribuela cada uma dellhs, os
anthores, poctas; ewmadores tem de tal ma-
neira, @ asey bel prazer, introduzido tanla
variedade, que ‘a confusio ¢ inevitavel no
uso de tal lingoagem, se antecipadamente

se nio tiver convencionado o systema ou aheé-

cedario que se adopta, para o que & fam-
bem preciso ter'de todos elles alguma idéa.

Isperamos (pois, (que nossas amaveis lei-
toras folzario “de encontrar aqui ‘mais este
abecedario, no.quatias significagdes das plan-
tas e [lores ndosdo obra da imaginacio ou
capricho humano, mas sim deduzidas’ das
sagradas paginas da Biblia, segundo s¢- de-
clara wo prologo que primeiro lransercve-
remos. it

AT de Mo

O PIAROL TRANSMONTANO. 119

UPLOLOGO
) 42 " 2 soit |
A experiencia das consas, fov a4 que dos-
cobrio a natureza dellas; e dos effetos que

- vio, fappropiouda muitas, os'significados que

como signal-davgratidio dosredactores do | tem. Os das plantas ‘dagui’ tiveram ' suaori-

gem, ainda que os mais delles’ nam foram
tam descubertos, por-indusitria humana to-
mo- sabedoria divina: porque quando  sta
em diversos lugares da sagrada 'Excriplura
falla “de plantas, ‘e flores, mais iquer que’ par
cllas ‘se-entenddo as significacdes ‘que tem,
que as palaveas que 'soam. Donde quatdo
Devs dizia ‘a0 povo Judaieo, que The avia
de dar' a comer Absinthio, ‘herva maito
amargosa, mais queria significar as amar-
guras, que a'esse pove por suas ingratiddes
avia de dar; que o Absinthio, on Lasna que

Ihe ouvesse ‘de fazer: comer.” Reeolherse  a
Pomba & arca de Noé com ramo de Oli-
‘veira no hico, e nad de Cedro, ou' Platano,
ssinal he, que no ramo de Olivéira quiz ‘o

Ceo significar, o 'qgu.- 1o ‘Cedro, on Platatio
tad/ propriamente: nad’ significava.| Comparar
David o justo & Palmay e nad'ao Alemo, ou
Loureivo, sinal he, que descobriv na Palma
propriedades que pera seu intents nad achou
no: Alemo; neny 'no -l,h_ﬁi'eircnz izer o'divino
sposo-querhe 'Eirio dos valles ‘e nad/ Cravy,
Rosa, ou outra {lor, que'a teira criat bem
se deixa ver, que pera se comparar ao Li-
rio, achownelie virtudes, e excellenc’as, q%
a outras-flores nad deu. Apontar o Evange-
lista Sami Eucas; que a arvore em que’Zo-
cheo sobio-peratver-a Christo, era Sicomore,
mostra sem duvida, que algnma siznificacan
lem o Sicomoro, ou Figueira dounda, que ou-
tra arvore nad tem 'E o amaldicoar o ‘nies-
mo Christo aoFigueira, que achon sem' frit-
cto, indicio he queconsiderou nella alawtia
malignidade que a outras arvore:, mam con-
vem. Pello que ag'significagies, que as plan-
tas tem, do Covias lem, o @nidss honiens,
) que deve ser €dusa pera que €infe bs'de
alcancar segredos’ ocenlios vejad os atie 'de
presente declaramos, pois muitas veres fhes
socede fallar em alguns significados/deplan-
tas sem saberem o''principio, e funddmento
delles. Da natureza das planias escréveo'Ss

| lamad, Jolas' Bithino, Aseclepiades; Ierachid.
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sidade, avemos .dc,rt,cm ror adetras humanas,
¢ verosimeis razdes, Quem-com attengad vir

tado se apontad;, pella difliculdade que ha de

yeitem os fieis de Deos,
_espiritual, pera loz do cnlendtmeulo, ¢ sai-
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des, Dodoneo, Cratevas, Plinio, Theophrasto,
Dioscorides, batheolo Apuleio, Clusio, Da-
lemchampio, mas das significagdes que essas
plantas tem, nenhum Author esereveo, que
viesse | & nossa noticin, livando Pierio Vale-
riano, que  tratou de. algomas, no sen livro
de. Hicroglificos, -mas ¢omo sud . profissam
foy Aratar, das, figuras: Egipcias | (como poe
por titulo de suas, obras) RIS conforme 4sso a
cada planta da tantos, -e tao! differentes si-
guificados, que nad sabem os leitores qual
escolham _por mais conveniente, neste livro
nad ha isto: de ser assiy senad ‘que-a cada
p!unl.a avemos de (dar huma  propria signi-
ficagao, e essa nad tirada de figuras lmlpuus,
mas da Escriptura sagrada, cm;fm*mc dex-
posicad. dos Santos, l)ddl'l:‘\, e Doutores Theo-
logos;. € quando estes fallarem na confirma-
cao de alguns significados, entam-de neces-

as_ presentes acharda  que mad castou pouco
trabalho descobrir.as muitas que neste tra-

alcancar segredos que estas cousas enecrram
Materia muito digna de se saber, pera que
das consideracoes que, m,lla lazemos se apro-
¢ tirem; doutrina

}m'ao de suas almas,, i)

P.{aums, 05} :ﬁS’i_fpeiﬁmft‘i{-s. |
P - X SNOTE ———
Arvore. - Nida humaoa.

Tlores. 47 Esperangas.

Fructos, - Obras. |\ 4
Ramos. Desejos. *,
Folhas. Palavras.

Raizes. Cuidados. b

Raiz. Segredo.

Balsamo. Misericordia.

Palma, Y iclovia. -
Fracto da palima.  Doulrina. %
Cianamomo. Zelo.

Celdro. Excellencia.

Nardo. Devogao.

Oliveira. Paz,

Mra. Mortilicacio.

Platano. Alteza,

Calazuo aromatico, . Confis@oa o _i

Cipreste.
Sandalo.

Roma.

Flor de roma.
Casca de romi.
Vinho de roma:
Incenso.
Videira. o«

Videira, &e. (i

Fior de vinha.
Folhas de vinha.,
Maecieira.,
Amendoeira. |
Fior de amendoeira
l igueira.

Figos lampaos.
Figos verdes.

Folhas de figueira.

Figueira brava..
Figueira doida.
Terebinto. 1
Murta.

Piaheiro. |
Alemeo.
Salzueiro.

Abeto. /]
Buxo...| |
Moreira. |
Olme.
Nogueira.

Giesta.

Zimbro.
Raiz de zimbro.
Pereirni: |
Zambugeiio.
Ensinheiro.
Casia, ow canella.

Cipro, ou-alcaton.
proy

Carvalho.

Juneo do Egypto.
Espinheire.
Arocira.

Limzo.
P'ecegueiro.
Castanhetro.
Teixo.

Luuce’ro.

fosa.

{losa com es '|I.t‘ld‘~.
i.'rio,

,  Morte.

Incorrupeito. 6 119 o4
Tribulagdes. o i
Conformidades !
Perfeigio. e il -
Modestia; ‘pejos '
Lagrimas. 11,
wiOraglosy o ;lot
Dy \1!‘{.’1‘“]. ah R oo
-Aldgria purturbadn
Bon:» intentoss (u |
-‘ Esperancas -perdidas.

2 0N

AMOrs 1100 0f1iMsgH
i Esperancas’ seguras.

< Yelhice dmhﬂmewq

. Du{'ul'.l.J 1900 10 B)6:

Bens.mutbclpndoam rid

Fruetos: sem) - proyeio,

Peunileneia. o ooiline
Temperanca.. i oildo

1Y

1

. Vaidades, ' - oo

il All"mﬁlltﬂos ) B dat
':Dﬁl‘.. 06 oies mad

Mudanca. - ¢

AL (

Hesanga: o000 05 0l
f'GOﬂtemphfmt '
sudnpeeencias vo Lo
crrcPrudencias g e
. ol Amparo, favors .
N irbadess s !

- Lombravnca. |
i« Peceado. p

Ledsavezaloog onod s

Tra, indignacio.

a0 Hamildade, o]

Trslezas . 1)

iy .-'.I {41 ]

i

LrNobrezeos 1wl o o

Cagilades oip o
Fortaleza.
Abstinencia.
Belicias.
Servico.
Vontade,
(iuecira.
Restauraciio,
Damuno. .
Triumpho.
Graca.
Gaostes da vida.
Purcza,
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Lirio cecem.

Lirio eor do céo.

Flores Jacintas.

Flores Narcizas.

Yiolas.
Hera.
Espigas.

Griao de mostarda.

Madre silva.
Cornucopia.
Canna.
‘Aboboreira.
Hervas.
Feno.

Ruda.
Ortela.
Endro.
Cominhos.
Coentro.
Junco.

Acafrio.
Losna.

Aipo.
Hisopo.
Mandragora.
Linho.
Favas.
Espinhos.
Abrolhos.
Silva.
Hortigas.
Cardo.
Griios.
Milho.

Joio.

Felio.
Fetao, e cana.
Aleerim.
Jesmim.
Dormideira.
Legacio.
Mangericao.

Towm, 1,

Saudades.
Eloquencia.
Sabedoria.
Gentileza.
Conhecimento.
Ambicao.
Fartura.
Feo.
Entendimento.
Liberalidade.
Inconstancia,
Esperangas vas.
Brevidade.
Gloria do mundo.
Castidade.
Crueza.
Preguica.
Pragas, maldicdes.
Esquecimento.
Fingimento, hypocri-
sia.
Paciencia.
Remordimento d'alma,
amargura.
Pranto,
Limpeza.
Boa fama.
Santidade, justificacao.
Demandas.
Riquezas.
Trabalhos.
Prizio.
Murmuracoes.
Tormento.
Conservacio.
Multidao.
Inveja.
Seguranca.
Odio capital.
Ciumes.
Perigo.
Justica.
YVerdade.
Prazer.

0O COLLAR DA FINADA.

ROMANCE CONTEMPORANEO.

IV.

Em quanto succedia, e se completava a
tragica scena, que acabamos de descrever
no capitulo terceiro desta mui veridica his-
toria; uma outra, em diverso genero e ca-
racler, mas que com nqueila lem suas re-

lagdes, se passava tambem entdo, mas em

differente logar, na mesma cidade de Mi-
randa.

Na linha de fortificacdes, que n'outro
tempo cercou aquella praca, existiam para
o lado do Fresno dois baluartes, dos quaes
j& hoje ndo restam mais que montdes dis-
formes de pedacos de calica e pedras soltas;
sobre elles vem aquecer-se ao sol da pri-
mavera os pequenos reptis proprios de nossas
zonas temperadas; e brota a espagos alguma
vegetacio rasteird e enfezada, a picante or-
tiga, o0 cardo agreste, ou a silva tenaz e vi-
vedoura, que os turbulentos rapazes se apra-
zem ainda algumas vezes de acoutar em seus
brinquedos. Ahiy nessas murallas, em tem-
pos, que nos, filhos deste seculo, e cheios de
um mal entendido orgulho olhamos com’ des-
dem e zombaria, os mais nobres sentimen-
tos, o amor da patria ¢ da religido fizeram
obrar prodigios de valor, heroicidade, e de-
dicacdo a homens, que valiam, rendo mais,
a0 menos tanto como nos. E hoje?. . . Hoje,
proximo das mesmas murathas, de que fa
nlo  precisames, € que jor isso deixamos
arruinar, pelejam-se batalbas de uma outra
especie, cujas causas, ¢ origens sio das mais
baixas, degradantes, e antisociaes nclinacges,
que o homem pode nulriv!

Ao longo da cortina, que entre si ligava
aquelles dois. baluartes, corre agora uma das
ruas mais estreitas e immundas da cidade;
e nella existe uma casa constando apenas de
dois pavimentos: no primeivo, que ¢ terreo,
via-s¢ a um lado uma losca e mal ageitada
estante contendo comestiveis, e algumas dro-
cas usadas nas artes, tudo quasi de mistura,
|20, arroz, assueer, caparrosa, Lacalhio, yer-

16



ba; Trajava umas polainas de couro muito

-curtos, ambos de panno, e por cima a sua

-bamdas exteriores do mesmo burel, laborio-

o qualy o da saa Manoella fuzia .um quasi

o tura até ao fundo, envalvia-lhe o seo uma
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dete; iehocolite,” campeche, potha-hame, e
aloumas sarraflas com agoa-ardente e mis-
peradda z (<) 7a outro: lado, uma pipa com vi-
nho, uma talha com azeite, e varias vasilbhas |
de folha, e barro vermelho videado d'ama-
rello: no tecto em wig taboa com carpcle-
res, assemelhando os de imprensa, se lia o
segmnte; letreiro - - ol

,
g

L | TRAERY] F ; Ll
1 SEFIA AMINTIEM SIM.
ﬁéhgf%?’ﬁf@!ihpm LO QUIZEROM ASIAT,
~1 Umy-sujo mostrador, sobre o qual pendiam
wmas ferruzentas balangas com; as suas ye-
ligs conchas de latdo, prohibia aos devotos
penetrar no interior deste templo de Baceha,
whooqual ‘eram  sacerdotes duas diguras bru-
dosgasy cujas manciras ' vestuario estivam
e m perfeita harmonia com o artanje ¢ aceio
do mesmo:a sabery umn bomem, a idade do
«yual eahia ji para o oceaso, cabellos negros e
cpgspos, ronte irregular, olhos redondos, co-
o de’ reptil, immoveis e cobertos até ao
meio pelas palpebras, que apeons: deixavam |
wir-a pupilla, faces pe ¢ amarelladus,
quersos agucados e quasi desprovidos de bav-

Justas, calgies de pardo, colete, e vestia d'abas

capa o howras, que era um ahastado capote
¢ burel, sem mangas, mas com cabecio e

samente recorladas, e deixando vér um en-
tremeio. de  panno. preto, capuz sobre o) ca-
beefio, e na ponta daquelle, uma comprida
crida golpeada na exiremudade, e todacom
os mesmos recortes e entremeios ja ditos,
Tal ¢ o liel retrato do — lio Pedro~—com

perieito contraste. Teria esta pouco mais dos
seus, vinbe: cinco annos, cabellos lowros.e cor-
redios, cabeca ¢ orelhas pequenas, olhos vivos
¢ bulicozos, faces carnozas, labios grosses, ¢ o
supevior, um pouco retrahido, deixando wér
os dentes alzum lanto preeminentes: Vestia
vima St de estamenha com muita roda, e
toda ‘cercada de pregas, que corriam da cin-

(+) Certa hehida, & que tambem chapio, posg-sel,
‘composia de agoa-andenle Mee, asuear em i, eontlla,

o L vedes Tieldr ou vinht pm pergiicnn quntifols,

faixa de baetdo vermelbo, a quakse deixarva
vir, por cima, e na abertars de um colelie
de Fombazina preta,” que atacava s parte
anterior por metoodde um cordio de barhi-
Iho; tinhaoeamizacde panco de linho, afo-
gada no pescogo, cont. collarinho alto, e A -
cas compridasy mas tanlo esta, como o mais
fato, alguma cousa svjo e amorrotade.

Nio ohstante tudb, quanto lege & pri-
meira vista selapresdntava desagradavel na-
quella habitagdoyonbm seus donos; apesar
mesmo-da - fivmay p fqual apregoavay qué ‘o
tio Pedro vibevendia assucar, que uiiole-
vasse. farmbaiuemexinbo, que primeirosndo
tivesse misturbdo gom agoa, ao que cllejnds
seus domesticosgraedjos com Manoella) ehio-
mava « haplizaramouro » no entanlog posso
assegurabaxes, que tdo havia env Miranda
casa Lodpeguestadas o qualquer hora: do dia
erivrarissimo encontra-la sem gente,ohavia
mesmo [freguezes tio assiduos, que muitas
vezes i passavam desde manhi até ralta

oite s, oblrahidos pelas insinuantes, eofceis

maneiras, da tin. Manoella (a qual nio pas-
sava por exemplarsem sua honestidade)y sus-
tentando-se gom 08 Ipeliscos, que ella sabia
cozinhar-lhes, € entrétendo-se fmocentemente
com a indogagio e analyse das vidas albeias,
ot com o muilo-autizo jozo da bisea, do
chincalhdo, e do trivta ¢ um, que ainda a
moda, e o gosto meis apurado d agora nio
tinham podido conseguir destes homens ru-
des, ¢ afferrados alseus anligos habitos, o
adoptarem o mais fildalgo ¢ moderno diver-
timento do mente,. Amoile porém, depois de
lindos os trabalhos do dia, ¢ principalmente
aos domingos e dias sautos, entio ¢ que era
a concorrencias ¢ o aperto, o beber, o bivin-
car, o jogar, o disptar, ¢ o dripudiar: em
algumas occasioes mio bastava ja o cosa, les-
teadia=se a folia al® pela rua, ¢ o pandéi-
rela, a8 furranhoelas, (+) ¢ as castanholas da-
vam o compasso 4 /turba saltante dag ra-
meiras que visham, ajuntar-se acdos ebrios,
e dos jogadores. Eslas scenas lerminavam

() Fuarrnnhoellas farfanhollas o0 rosens, chamam
arjui a duas pecas de wma-cuncha bivalve, as quaes, ba-
talas como raspando vmn pela ool produgem um cero
sumt, de que g0 ajidam cmosuas dapgas @ meicn: cans
pesives, principalinenle uas da segada,
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algumas vezes em dISplltd“\ em pancadas, e
até ‘em morles.

Nio cram porém estes, que até agui temos
deseripto, € aos quaes, na lingoagem d’ou-
tros tempos, chamariamios —a arraia miu-
da— os unicos frequentadores’ da casa do
tio Pedro; a mais alto subiam as suas re-
Jacoes. Todos ‘os dias & ‘bocca da noite, ‘¢
dahi em diante, entravam ‘pela porta, que,
em separado da taberna, communicava para
o-andar superior, muitos individuos, o quaes
(rajavama elegante capa, o curto casaqui-
nho, ¢'alé o desengracado’ ‘p&!eté

Se bem que wao sejamos curiosos das vi=
das alheias, no entanito, forcoso sera que le=
vemos nossos leitores ao interior desta casa,
porque Albetto, o nosso heroe, era um dos
mais assiduos frequentadores della, 14 ¢ que
elle se achava na noite da morte de sua in-
feliz mai, e o leitor estard de certo impa-
ciente por saber o imperioso motivo, ou an-
tes, a poderosa attraccdo, ¢ o obstaculo in-
veneivel, que p()de fazer que ‘¢lle niio aco-
disse aos repetipos recados que o 'chamavaim
a ‘casa, 'ma’ 0CCasiio em que ‘eorria o Tisco
de ficar privado da joia de maior valor, que
um filho pade possuir neste’ mando — uma
verdadeira 'mal.

O astro que preside ao dia tinha ja ‘des-
aparecido do Lorisonte, eram quasi'seis ho-
ras ‘da tarde, quando-o tio Pedro voltando-
e’ para a' rechonchuda ‘companheira, a sua
cara metade, que a um canto da loja fiava
na sua roca de’ cana decorada’ de folhagem,
the disse.

— Som horas, Manoella; nom hai tempo
a perder: ¢ vos avinde ¢'os vossos fregue-
zes, quen m'abalo p'ra minha gente. Elles
nom podem tardar, coitadicos! ¢ necessairo
ter Ih'o visgo stendido, ¢ o laco prompto.

Dito 1sto, foi escada acima, lancou mio
de um palito phospherico, acendeo uma pe-
quena lanterna, que havia no alto, e logo
com ella entrou para a sala: no meio desta
se'via uma grande mésa coberta eom um
oleado, e sobre ella um candieiro de metal
dom tres bicos, e nw'uma das paredes Jate-
raes, outro mais pequeno, e de um <6 bico,
que elle acendeo entao: em volta da mésa
Lavia compridos bancos de castanho, ¢ a wh

Towm. I

canto da sala uma outra mésa, ou commo-
da, on antes uma cousa intermedia a estas
especies, com duas ‘ordens de grandes gave-
tas, e os seus torneados pés de pido=-preto.
Pedro poz sobre esta’ a ‘pequena lanterna,
abrio uma das gavetas, ‘e‘tirando uma agu-
Iha, um tinteiro, uma pequena imprensa, ¢
alguns baralhos de ‘cartas, manuseou todos
estes objectos por tempo de quasi meia ho-
ra, ji picando com'a agalha cerlas cartas,
ji lancando no topo d’ altrum'ls, leves tracos
de tinta, ji aparando outras ligeiramente;
entdio repondo’ tudo nos seus logares; de no-=
vo fechou a gaveta, levou a pequena lanter=
na ao ¢imo da escada, € principiou a pas-
sear pela casa, applicando algumas vezes o
ouvido com um certo ar d'impaciencia, ¢
como que esperando por alguem, que lhe
tardava; mas pouco depois, sentindo gente
na ‘escada, foi acender o candieiro, que cs-
tava sobre a mésa, e ainda elle niio havia
acabado, quando dois sujeitos, entrando na
sala, Ihe dirigiram quasi’ a um' tempo a se-

guinte e muito laconica saudacgio.

— Boas noites, tio Pedro.

—As carlas — continuou um delles logo
em seguida, ¢ sem esperar ‘mais resposta.

— As ‘mesmas, meus senhores — respon-
deo Pedro—rvo-senhorias passaram bem des-
de hontem?

—Sem novidade — lhe voltou um dos
recem-chegados; e o oulro de novo repetio.

—As cartas, as cartas, lio Pedro, ¢ i,
que se [az tarde.

— Deseance, meu senhor, nom lhe deia
isso cuidado: alli estad os naipes, quantos
quiera, e j& promplos e compostos.

— A ‘mipha moda?

— Sim senhor, 4 sua moda: e tem onde
escolher, porque uns estad em relevo, como
vo-senhoria costuma chamar-lhe, outros o
eores, ¢ lambem os tenemos barbeados.
Agora o que eu quero, ¢ levar hoje no jogo
a minha rasea um powcachico mais cres-
eida.

— Porque nao, tio Pedro; corrente: fo-
vard voss¢ a decima parte, nds dois o resto;
Ja que hoje se nao paga dizimo a Deos, pa-
ga-lo-hemos nos ao diabio: quer assim?

— Quero sum senhor; mas nesse caso, ou

16
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devo ganhar, e ndo poder perder, porque era
assim que sc recehiad os dizimos; e olhem,
que.em quanto elles nom voltarem mal ire-
mos sempre,

=—Oh! isso era hom, tio Pedro' mas
aposto, que ja agora niio queria voltar para
o convento, nem carregar com a sacolla dos
frades?.. . Ora diga-me, visto isso temos
hoje moure na costa, ou que palpite ¢ esse
de querer hoje maior rasca?

— Olhe, eu Ihe digo, ¢ que tenemos hes-
panholes: na terra; e entom conto que. elles
nas hande vir visitar, e nos deixarad algu-
mas ongasy ou pelo menos duas duzias de
duros, onde quer ter par.ta ch a catholica;
pessoa.

— Bem estiiz 6 issa juﬁ[amellle oqne se
chamay, contar ' comy o, passaro, que, ainda
anda.a yoar. ... Elogo hespanhoes! que nisto
de monte sio passaros bisnaos.. Ora qoeira
Deos, que udo vamos buscar I3 e ﬁquemos
tosquindose, 1 0 de

A mim me, hellem, s hande ser el-

Jes os que levew a melhor de vo-senhoriag
¢ como se los tiverameos na bolea.
«= +—Pois sim, sim, tio Pedro, mas sempre
me parece, que em lal caso sera prudente
usarmos de baralbos novos, e sem a sua com-
]1o-lura.

— Menos isso, nada, ande-me com los
naipes do uso, que elles fan ben o seu offi-
¢io, e deixe vo-senhoria hir o negocio; pal-
pita-me, que a noite ¢ de fazer “fachina.

—O tio Pedro—disse o outro dos re-
cem-chegados, que até enldo bavia estado ca~
lado~—c# nestas eoizas ¢ havel como um
sargento; e ja Jhe nde dao nevidade, sobe toda
a melafisga da arte como: o primeiro dos
mestres.

—Podéra ndo — rewpnndeo o primeiro—
como elle tem Lao pouco fio pera as letras!
Jasta que ji foi mogo de frades, e entio
agora com a escola, que tem tido, aqui, ¢
ld em- Imixo; ¢ com 0 gosto, gue elle faz
da pmlman Mas sempre te direi, que o
interesse ¢ unicamente quem o laz ter essa
deligencia, que tn lhe notas, e (ue por isso
pouco, temos qise lhe agradecer. . .

~—O.interessel, . . —repetio Pedro com
um certo ar de surpreza, misturado de in-

dignagiio, mas que de certo era simulado —
quanto recebo nom chega para luzes e mais
despezas.

== Nao? ora vejam «ue bondade! atura=
1os, yoss¢ aqui s6 pelos nossos. lindos olhos !
heim?, . . Ora cantesme tonilhos a mim.

— K verdade, senhor, == lhe replicow Pe-
dro~=eu _me nom bula dagui, lheve-me el
demoro se: luero mais, que para as des=
pezas.

— Oh homenn. de. mil. diabos, nao diga
juras, que & peccar sem necessidade, nem
queira lazer de nos pet.hult.S, 1550, ndo & ci

~ para nos, olhe que ninguem. lhe pede di-

nheiro, Pois vessé quer negar, (ué no fim
do mez amaior parte de dinheire, que gira
no, joge, esta-na sua bolca? um como des-
pezadeluzes, cartas, &¢. outro pela quota
parte, que leva quasi sempre no jogo, outro
pela genervsidade. dos pomtes. que ganham,
e fue, sempre, pingam alguma’ cousa, outro
como conyite a Manoella, quando tem o tra-
balho,, dq facultar-nos agoa, licor, on alguny
( .ﬁ-.l oas sim, ser’hcomo o-senhona qui=
zow, was o que ¢ certo, indd que nom
me creia, € que pouco lucko depois de pa~
gas as minhas despezas. .. Olhe.. . pare~
ce-me que ahi vem alguns pareeiros, e en=
tom melhor sera mudar de conversa.

—= Sim ! buliram-te na ferida, vilae
reim . . . mas. . . o homem tem razio, elles
ahi yem ja.. .

Um copo d'agoa senhor Pedro.

A este tempo entrou Alberto, e os seus
dois amigos que, como vimos, naquella tar-
de com elle haviam sahido de casa. A che-
gada destes poz termeo diguella altercacao,
que antes do joge, ou mo fim ao fazer das
conlas, era ja de costume, quer ganhassem,
quer perdessem. Logo depois continuaram a
ewlrar varias pessoas, de sorte que, em breve
lempo, a reunido era j& numerosa, € com-
posta de tao diversos elementos, que bem
poderia tomar-se como Gma representacio
ealiotica e diabolica da eseoria de todas as
classes da sociedade: os militares, o clero,

as letras, os emipregados publicos, os nego-

ciantes, os proprietarios, todos, todes dlll
tinham os seus represenlantes; e os ditos,
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os apodes, o8 gracejos, ¢ as disputas de toda
esta gente, complelavam uma seena verda-
deiramente infernal,

Entao, disse wm dos dois, que primeiro
entraram.

— Vamos aisto, patceirighos, que se esta
passando o tempo —e sentando-se a uma das
cabeceiras da mésa, ficando=lhe o outro sen
companheito_primeiro a direita, ¢ todos os
mais em derredor, ¢ aldgtis por detras sobre
os bancos, por nde caberem na [rente, diri-
gindo-se para o tio Pedro, continuou.

— Dé-nos cartas senhor Pedro — ao que
este respondeo, fingindo-s¢ enfadado.

— Darei se las houver, porgue vo=séntios
rias nom las querem senom lluapzm_llofas, e
o mao tempo nom deo lozar a ¥ir hoje
d’Alcanissas um hespn_nlw] que ficou de tra-
her-las. Verei se ainda aqui_.appﬁre«;e algiim
baralho— dizendo isto; com a sna provers
bial malicia Mirandeza fingia ndo encontrar
as cartas, que procurava na. gaveta onde .4
pouco as havia mettido: 2 oflndl

. —= Nunca vi —= exclamoii urii dos parcei-
ros — que. por falta de forca deixassem de
se lazer as execucoes! se fdr necessario ire-
mos esta noite mesmo a Alcanissas, ainda
que,chovam raigs.

— Ui! —respondeo oulro, que. era dpai-
sonado das cartas portuguezas — eche-las
usted mas blandas!. . . ndo serd preeiso tan-
to, que ainda as ka de haver no dstangue;
e, quando nio ha trigo come-s¢ ¢enteio; .

— Pois tambem pio serd preciso it ao
estanque, ¢ menos o Comer centeio = disse
um Lerceiro, que dava a preferencia as car-
tas hespanholas, apreseitando ra mésa um
baralbo, que comsigo trazia —cu cd sou
como o bom selabardote, que nunca larga o
seu breviarios :

— E eu—=acrescentou um  quaifo, ti-
rando do bolco outro baralho — sou como
o frade, que por onde anda nunca lhe falta
pao na manga. - }

A estes dois, respondeo; com uma falla
muito descangada, o primeiro que havia pe=
dido as carlas.

— Obrigado, meus senhorési ndo quero
ferramenta ji usada; nem gosto. de trastes
em segunda o, . .

- Sl S —

=== (lom tazdo se costuma dizer « por hem
fazer, 'l-_nai hu\‘cr_fn B

== Quém assim mc ndo quizer gué meé
(ICI\B. i 4

Todos, ¢stes dicterios & gracolas eram
acompanbados de estrondozas Fizatlis: A este
tempo, Pedrd lancou sobré a mésa dois ba-
rathos de cartps, ¢ o monteiro, fazendo si-
grmi para rue sé cn'lussbm; disse pata os
circunstantes. : .

. = Psciu; silenicio. Toci a postos,

Outro gritou immediataménite, ¢ com uma
expiracio muito demorada.
= armag! 11
.. B logo prineipion 0 jogot tendo todos
posto o dinheiro em quilro cartas, que o
monterro langou & mésa, a0 continio ruido,
queé dté entao.se ouvia, seditiram-se alguns
momentos de siléncio; em quanto se nao de=
cidia a eartada: Era eurigso de vér, Como
naquellas pliysionomias tontrahidas e atten-
tas sé pintava a aiicitsa incerteza daguelles
momentos; & logo depois, 08 gestos e tre-
geitos, que denunciavam 0 séalimento dolo-
roso dos que haviam perdidoy ou 4 éxpan-
sdo, alegria, ¢ mais indicios dé salisfacio,
que d@ssomayam ao rosto dos que tiliham aa-
nho!. .. Ha eni todas ¢stas émogoes tm pra-
zery ot melhor diremos; tima atirpecio se-
ductora; mas diabolica, caracteristica deste
vieig; para euji piiturd ou_descripeao nio
encontramos palayras upr‘upri:‘id{is’g ¢ da qual
provéni, para ¢ homem enlrdgue do jogo, a
impbssibilidade de deixar éste; ainda quando
conhece € confessi;, qué elle Ihe ¢ Iuinoso.

O momteivo eom os em lies; Com as ca-
rambollas; com 05 eligansy tom as cartas
de pegao, & mais astocias usadas; para nos
servirmos da fraze do nesso Eugrn(;ndo To-
léntmo: ; Bl

jj'a:ia ém.vez de monte pelloticas.

O dinheiro dos pontos estavar ja Guasi todo
1o moite; o Lo Pedro, fitande o com os seus
pequenos olhos atregallados; ndo podia dis-
fargar o contenfamento, € olhando allerna-
daménte para elle; € para 0 mouteiro; pu-
recia querer dizer=lie ¢ heim! entom, nom
lo dizia €u; Giie los haviamos depennar? » o
proprio. monteiro. ndo cessaya de (firigir 208
| pontos as suas faceeids ¢ mofgjos; ¢ a co'-
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corria 4s mil maravilhas; quando os hespa-
nhoes, que com effeito haviam chegado, po-
rém mais’ tarde, principiaram de acerlar
sortes, e com uma vaca, ou como elles di-
zem «una [ragata» teriam de cerlo reco-
Thido todo o dinhieiro, se o socio ‘do mon-
teiro, que até entdio apenas tinha feito as
mais pequenas paradas, olo jogasse quantia
maior ainda que ‘0 monle, ¢ que ganhando,
segundo as leis do jogo, reccheo de prefe-
rencia aos hespanhoes, por estar primeiro a
direita do monteiro. :

A isto seguio-se grande algazarra: uns
cantavam o requiescal in pace, outros o glo-
ria in excelsis, qual folgava na ideia de que
o monte tinha hido & gloria, qual se lamen-
tava por perder, a0 meimo tempo que nio
via ji o dinheiro na mdsa, &e. Os hespa-
nhoes porém pretendiam, que o monleiro
havia de propesito descoberto o jogo ao porito
da sua direita, para que elle ganhasse. Ca-
da vez crescia mais o tumulto e altercacio;
houveram mesmo d¢ chegar a vias de faclo;
o que alids ndo seria a primeira vez que
acontecesse. T ' e

Em quanto isto se passava, Alberto, que

havia perdido, hem como os seus dois com- |

panheiros, sahio da sala, tendo dito a estes
«que hia buscar mais dinheiro.» Apenas
Aiberto voltou costas elies se ofharam mu-
tuamente, como querendo dizer com os olhos
« Alberto mentio-nos, quando csta tarde dis-
se, que ndo tioha dinheiro, ¢ trouxe aquella
accao do banco.» Mas a verdade era effe-
ctivamente, que Alberto nio tisha entdo um
real, nem o podia ja obter por emprestimo,
que os seas credores o haviam ameacado de
pir as dividas em juiso se ndo lhes pagasse
miquelle mesmo dia, e que para evitar esse
vexame langira mao daquella acedio do banco
de Lishoa, unicos capitaes que ja entdo pos-
suta, a qual elles The tinham visto vender,
¢ cujo producto, depois de pagas algumas
dividas, acabavam de dissipar.

Onde hiria pois Alberlo buscar entdo o
dinheiro? sigamo-lo e vejamos.

Alberto apenas chegou ao fundo da es-
cada, baten muito de leve, ‘e de certa ma-
neira convencionada, 4 pequena porta inte-
rior, que communiciva aquella com a loja;

immediatamente appareceo Manoella, apis
algumas palavras, ‘ella se ausentou, para de
novo voltar poucos instantes depois; cerron
a porta sobre si, entregon a Alberto um
pequeno embratho, e o despedio, “aproxi-
mando seus labios dos delle. O que ella the
disse ou fez, nio o podemos nos entender,
mas todo o leitor o poderd imaginar.
Entrado pouco depois na sala, os séus dois
companheiros, reflectindo, que Alberto nao
tivera tempo para hir a casa, novamente se
olharam, ¢ entre si trocaram um breve sur-
riso, como que dizendo «restituam-se-lhe

05 creditos » depois, aproximando-sé, um

delles disse em segredo para o outro.

— Siio indemnisacdes: quem furta a la-
drio tem cem annos de perdao— Ao que
o outro respondeo tambem ae segredo.

— Alberto ndo s6 se indemmsa do di-
nheiro que o tio Pedro aqui lhe rouba, mas
penso, que se paga tambem dos juros, ainda
que em especie differente. . .

Entio acodiram ao jogo, que de movo
principiava, serenada ji aquella tempestade,
e havendo o monteiro pedido cartas noves
(fraze pela qual designava cartas, que nin
estivessem falsificadas), e as quaes o tio Pe-
dro entio encontrou com mais fucilidade do
que as primeiras, apezar de que o homem
d’Alcanissas ndo tivesse ainda chegado. O
jogo seguio com varia fortuna, mas com bem

fundadas’ esperancas da parle do monteiro,

de que, 'nma vez que os poulos aturassem,
lhes' tiraria até o ultimo real.

Leitores meus, deixemos os jozadores en-
tregues ao seu fadario, destas scenas tereis
vos ouvido muitas, ¢ escusado que eu vo-las
refira: na cidade mais populosa, na aldéa
mais cerlaneja, entre a plebe, ou n'alta 'so-
ciedade, pobres, ou ricos, fithos, ou chefes
de Tamihia, empregados publicos, ou simples
particulares, entre todos, e em toda a parte
encontrareis hoje o jogo de parar. Sempre
s¢ jogou, mas nunca como hoje, nunea com
esta ‘universalidade, nunca com ianto desea-
ramento, nunca com tio funestas consequen-
cias. Na nossa sociedade actual, o jogo ¢ o
conlagio mais geral, a ulcera mais ichorosa,
0 caucro mais roedor, ¢ que mais corrupio
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esté despejando sobre a moral publica: ¢ um
novo cameledo, que reveste mil formas: ¢
wn oulro Ahriman, o genio do mal, cujo
_dominio e vai estendendo, e que de’dia
~para. dia augmenta o numero de suas vieti-
mas. Quantos ndo deixam no jogo, ds vezes,
a saude, e sempre, 0s poucos ou muitos meios

~que’ possuiom; e com que deviam alimentar ||

suas familias? Quantos, em cﬂmuquuma ddle.,
i 6 arrastados d‘desesperacdo ou @ me-
lancolia, e destas a

monomania ¢ @o suici~ |

«dio? Quantos nao principiam alli-uma car-.

reira de immoralidade e de vicios, pela qual,

marchando: de:precipicio lem precipicio, vio.

juntandorum! crime aloutro erime, alé fin- -

darem seus dias/nas: masmurra& ou'no cadas
falco? | 210
F. necessario construir um diquc. quc nos
~ponha’a ¢oberto’ da inundagio, que ameaga

\'.' }

tudo subverter. Executem-se as leis que ha .

coutra o jogo'de parary ¢ se ellis ja hoje.

ndo ‘bastam; facam-se outras adequadas. A

casa b eidadio ¢ inviolavel; mas: a casa do. |,

cidadio ndo &, ‘ou a0 menos nio deve ser, |

nond‘e ase praticavem actos £30 criminosos. . .

' Peixemos: porém 208 (e 1nos governam
«© estudo e resolugdo deste pr oblema- € no;
voltemo-nos ao nesso romance.

Os jogadores ainda continuam com o seu
insano lidar; seria loucura: esperarmos que
. elles terminassem; e a noile ja vaialta. Des-
caneemos pois agora, e depois daremps fim
4 nossa historia com  as ultimas aventuras
d'Alberto, ' que ndo poderdo ja ser muilas,

porque a'vida do jogador ¢ ordinariamente .

curla. !
(Continuar-se-ha. )

Homens damnados.

$.™ Redactores do Plnro] Transmontano.
Para mmplcnwuﬂo da nUlI(‘iﬂ, quc commu-
*: wuei a V. e foi ll‘d[l‘sf.‘l‘llltil no n.” 5.° fo-

has 79 do sen mlt‘lcss.anle per lndtw, vou
E: e noticiar-Thes o tm"wa final “daquelle
SURCess0.

Um dos homens que o lobo.damnado mor-
deo junto a Carcdo,  chamado Joao Canedo,

e natural de Travassos 1o reino visinho, sabe-
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MOS quC MOrrera no dia 9 de Marco, to-
mado por um [renezi msupoxta\(,l horror
aos liquidos, &e.
O outro mordido —:Antonio ; Bermrdu
‘aquelle manceho valoroso, que lutou com a
fera, no dia 5 de Fevereiro chegou de volta
de villa Realy, bastaute, amm.u!o, ¢ eom €s-
perancas de se restabelecer em breve: Porém
~desde o dia 10 de Marco privcipiou a andar
triste e melancolico, Nodia 27 (Eeixava-se
de um flato, que lhe comecava no hombro.es-
(querdo, e atragessava.p peito com doyes eal-
[licgdes no,coragho. Calio de cama no dia 29,
e desde lago mais nig, pt)éucqngeutlr a cla-
ridade, mem. o ar ¢m. movimento,. ‘e menos
-a agoa, ou outro liquide: fazia i quem o
Cvisitaya pevgunlas sobre 0 “que se: dizia: de
sua malestia, e no meio- de lnmentacoes as
mais; compungitivos, pedia: que:encommen-
«dassem sua glma o Deos. No dia 30 prin-
‘cipiow. por manifcstar. frenezi, comr s ilhe
' pinlap na imaginagaa;a fera atitada a elle,
entao gritayh quiesJhie acodissem, e descom-
‘punba; € injuriaxa o8 circunstantes; o quem,
«depois de passada a furiay p;xha perdio. Cus-
tosamente se- lhe administraram vs §icra-
mentos, nio sendo, possivel fazer-the tomar
o lavatorio para consumir'a particula, por-
que, dando' com a vista em uma luz, prin-
cipiou a- embralhar-se .na roupa, eritando
que de modo algum The dessem agoa. Foram
estes soffrimentos sendo cada vez mais fre-
quentes, até que no dia 31 perdeoide todo
o comer; ¢ no 1.% do corvente, ji elle mes-
‘mo dizia, que estava damnado, e que o pren-
dessem, para que, jiv que elle estava des-
gracado, ndo fizesse mais alguemi: Nao con-
sentio n'isso o aflicto pai, e entdo aquelle
se embrulhou n'uma manta da cama, e, ca-
hindo sobre osolho da casa, se tolheo intei-
Tﬂl'ﬁeﬂ'e, HO mlo 'du‘! I“ﬂl@re‘: ﬂllcm‘u llll!!(lu
uivos horr 0rosos, ¢ lancando. grande quanti-
dade de baba, se conservou utuwau dia, se-
‘guinte " par 11 horas ‘da ' manhd, em' que’ a
morte poz ﬁm a seus terrivers soffrimentos.
Tem appiarecido ' muitos” edes damnados,
e alguns tem sido mortos, havendo para isso
ordem das authoridades. -
Oituw, 6 d'Abril dc..18+b
o Antonio José Gareid.
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Ephemerides da historia Portugueza.

1542 | Segunda victoria de D. Christovio da Gama, contra ElRei de Zeyla na India,

Diogo de Gouvea; grande theologo que as-

sistio ao concilio Tridentino por mandado de D. Joao 3.°

Abril.
1
2 1 1576 | Morre o prior de Palmella, D.
3| 161% | Victoria de Luiz de Brito de Mello contra o Mogol.
&

1385 | Acclamacio do Mestre d'Aviz,

tim Affonso de Sousa.

1170 | Morre Gonsalo Mendes da Maia, o Lidador, tendo neste mesmo dia ‘alcan=
¢ado duas insignes victorias contra os mouros.
1624 | Tormenta horrivel: rara constancia do inclito general Nuno Alvares Botelho.

SIRei D. Jodo 1.°

1542 | Terceira vicloria de 1. Christovao da Gama, contra ElRei de Zeyla

5
6
7 | 1541 | Parte para a India S. Francisco Xavier, em companh:a do governador Mar-
8 i
9 | 1589 | Thomé de Sousa Coutinho, arraza a cidade de Mandra na Ethiopia.

10 | 1519 | Conquista D. Alvaro de Noronha, a villa d'Umbre em Africa.

11 | 1357 | Nasce em Lishoa o Mestre d’Aviz, depois D. Jodo 1.°

12 | 1514 | Varios successos militares em Africa.

13 | 1600 | Cunhale, corsario de grande fama, vencido e prezo. por André Furtado de

Mendonga, é degolado em Goa.

14 | 163% | Naufragio da nio Nossa Senbora de Belcm, voltando da India.

15 | 1647 | D. Joto de Castro, entra em Goa triunfante, levantado ja o 2.° cérco de Dio.
16 | 1581 | Os 3 Estados do Reino, juram rei de Portugal a Filippe 2.° de Castella.
17 | 1295 | Morre D. Gualdim Paes, instituidor dos Templarios em Portugal.

o

18 | 1179 | D. Sancho (depois rei 1.° do nome) desbarala 0s mouros em volta de Béja.

19 | 1648 | Os Portuguczes ganham sobre os Holandezes a 1.* victoria| dos Gararapes.

20 | 1546 | Comeca o 2. u‘rco de Dio.

21 | 1146 | Morre Egas Moniz, o famoso aio de D. Affonso Henriques.

22 | 1518 Intentam 0 Portuguezes a conquista da cidade de Marrocos.

23 | 1516 | Sitio de Arzillaz os mouros sio obrigados a levanta-lo.

2% | 1500 | Pedro Alvares Cabral, descobre o Brazil.

25 | 1361 | Coroacio de D. Ignez de Castro, depois de defuncta.

26 | 1648 | Nascimento do infante D. Pedro; depois rei 2. do nome.

27 | 1386 | Morre em Tordesilhas, na maior miseria, a rainha D. Leonor Telles.

28 | 1582 | Morre Vasco Fernandes Cezar, valoroso capitao de D. Manoel e D. Jodo 3.°
29 | 1826 | D. Pedro 4.” outorga aos Portuguezes a Carta Constitucional.

30 | 1562 | Celebre vietoria dos Portuguezes no cérco de Marzagio.

Bibliographia.

A Revisla Economica. —Inleressante semanario, lrala
Jdo melhoramento das vias de communicaciio, do incre-
menlo da indusiria fabril, ¢ desenvolvimento do eredito
Nacional. Publica-se em Lishoa sob os auspicios das
Companhias Confianga Nacional, ¢ das Obras Publicas,
A redacgiio da Revisla Economica ¢ em Lisboa rua Au-
gusta 0.2 1. — Pdde tambem assignar-se nesta cidade pe-
vante o agenle das ditas Companhias, Antonio Soares Mas-
carenhas, onde se enconfram ji og 8 primeiros n.""— Pre- |
¢us, por anno 1560 : por 6 mezes 750 : n.” avulso 30 r.°

—Ao ﬂhmh‘adar 31 que se ﬂdmn a
de que empreguemos o ver bo « ermar » e pa-

A. F. de M. P.

rece querer altribuir-nos a invengao do mes-
mo; respondemos— que o enconlrdamos n'im
dos melhores diccionarios portugueses, e que
o vemos usado por alquns de nossos litleratus.

— Ermar, v. abs. ou n., viver na soli-
dao, em ermo, deserto, longe da sociedade, en
ermitage. — F. S. Constancio Diccion. port.

........ crmam !H.‘JH FUH(‘GS’

Do temple na amplidio.

A. Hereulano. Harpa do Crente pg. 13.
Erma-lhe a porta um cypreste,

Erma-the denlro o seu do.
Mendes Leal. Ree. Unie. Lish, n.° 42,




